GASOPIS S PODOBAN

| 7A SLOVENSKO NLADINO.

Stev. 6.

V Ljubljani 1. junija 1882.

Svetemu Alojziju,

zadéitniku uéilnidke mladine.

i mladenié ti,
nih si ofij,
Alojzij nad pres
Dengs prazuije mw
8 avetlostjo tyoj veséli gid;
Prisréno vsi smo vnéti.

Ko zvezda, ti z nebés blessis,
Kder z bozjim Jignjetom sedis,
Pomad delis mladosti.
Mi v té obratamo obraz,
In prosimo, da hranis nis
Do konea dnij v svetdsii.

Nediste misli in Zeljé,

Ki trkajo nam na sroé
Zmagiivati nas udi!

V slabbstih vsélej nas krepdij,

V krepostih veduo rasti dij
Ter v zninji boije ladi.

Po tvojem wrzglédi vai zvestd
Zivéti hocemo lepé

V tem sdlenoddlskem krdji ;
A timkaj gori krésno je,
Ko ‘zginilo vse édsno je,

V presréénem svétem riji.

Tam pétje angelsko zveni,
A vse nebl se veselil
Sladké je pésen vbrana,
Ki tudi ti z dudieami,
Prepévad jo z devieami,
Glasis Bogii:  hosina!l*

Sred v nebd vadigdjemo,

In k tebi vsi vzdihijemo :
Tzprosi blagoslova,

Da pridemo za tobo kdaj;

Zatorej v smrti bodo naj
Nebesa nam gotdva!

V. Skoda.

Leto XII.
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%«» - O smrti Ivana Stojkovica.
Illvan Stejkovié, dalmatinskega pomorifaka sin, vozil se je od

i Jmladosti po morji z Nepadom Stojkoviem, svejim ofetom, ki je
najboljsi pomorsak dalmatinske dezele. Nifi sin Ivan se nikogar v
svojem posiu nij ustrasil, da-si je bil zdaj stépray v trinajstem 16tu, a proti
svojej dobi uZe velik in krepdk, uljuden, vesel in hraber. Ljubili so ga v
kolikor jih je bilo na ladiji. Mej te ladije popotniki se je nahajal tudi §

trgovee, bogat Francoz, kateremu je nedavmo hila v Novem Orleanu a
%ena, a on se je vradal zdaj v svojo staro domovino, da bi sorodnikom i i
dete, katero mu je hilo ostalo od pokojne Zene, To jo bila deklica kacih
petih let, bistra in Ziva, ter yidelo se je o prvem pogledu, da francoska krf
te¢e po nje Zilah. Neko jutro se dete na tihem nkrade svojej péstuni
na palubo in hofe poiskati Nenada Stojkoviéa, s katerim se je rado igralo.
Ker ga deklica ne najde ondukaj, stopi z otrodjo predrznostjo ladiji na rob,
kder se jej v glavi zvrtf, in pade v morje. Péstuna je otroka naglo pogreSila
in pritekla na palubo, kadar je devCe ravno v morje padalo. Ker je Zenska jela
od straba vpiti in klicati na pomaganje, priteGe Nenad Stojkovié, plane v
morje, ujame otroka z levo roko, a z desno zaplava nazaj k ladiji, na kas
teraj je stalo polno ljudij, ki so jedva pricakovali Gvrstega plavada. Mej
gledalei je bil tudi Francoz, preplaSeni ofa te deklice, ki se je zdaj trdne
oklepala Nenada Stojkovifa, kateri je plaval, kolikor je najhitreje mogel. A
kadar je bil uwZe jako blizu ladije, zavpil je z velikim glasom, da so za~
trepetali vsi gledajodi. Iz pocetka nihée nij nganil, zakaj vpije, a skoraj so
zapazili, kam Stojkovié pogleduje, in videli so grozno ribo, morskega volka,
brzo plavajotega za Nenadom ; le Se nekoliko hipov, in dohitel bi ga bil.
Vse je na ladiji zadelo tekati sem ter tja in kricati, da bi se morska zver
ustradila ; tudi streljali so s pukami in s kanoni. A bilo je zaman! Zver
je plavala svojim potem, in tolicke, da uZe nij zagrabila Nenada Stojkovida.
Zdaj Ivan prihiti drazemu roditelju na pomoé. Z dolgim noZem, médu po~
dobnem, ki ga je bil nasel v kapitanovej sobici, skodi na palubo ter plane v
morje in se zafne boriti z ogrozno zverjo, katerej mahoma pot zaprééi. V.
tem so Nenadu vrgli s palube vrv, katero so mu dva krati odnesli valovi,
predno so ga ljudje potegnili gori. A Stojkovié Ivan se je v tem bojeval,
da je tacega boja redko videti. Ribi je uZe iz mnozih ran tekla kri, a vender
Se nij hotela opeSati. Ivanu je naposled jelo nestajati moci, in segel je
po vrv, ki je visela ddlu s palube, da bi se k vigku vazdignil in otél. A v
tem trenotji se vsa krvava zver ljuto zaZene, da jej ne bi uSel plen, skodi
po konei, zagrahi Ivana Stojkovica po sredi telesa, potegne ga zopet v morje
in poire pred otmi vseh strmedih gledaleey, ki bi mu bili radi priskogili,
sam6 da so mogli. Nenad je hil oteto deklico teddj uze oddal nje odetu v.
narodaj, kadar je zaslifal strasno vpitje, in razumel, kaj se déje zdolaj
v morskih valovih. Otepnil je ter stal, kakor mrtev, in potem se onesvésden
sgrizil na tla. Jedva so ga ozvili Skoraj potem je vprasal: ,kde jo.
Ivan?* A zdelo se je, kakor bi se vender spet vsega spdmenil, kajti zadel
je Zalovati in jokati, da ga je bilo milo slifati. Francoski trgovec je vedno
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al poleg njega, in kadar se je Nenad malo uteSil, zaéél mu govoriti o pla-
lu, ker mu je ljubo dete povrnil iz morja. A Dalmatinec ga jo od stranf
yeledal in vzdehnil : ;hvala vam lepa, gosped moj blagi! O pladils mi ne
gvorite. Rad sem, da je vas otrok otét, a Ivan, veselje moje na zemlji, ta
jzgubljen na vselej! Nikoli ga ne bodem zopet videl, in za tega delj mi
ié nij do vsega blaga, kolikor ga ima zemlja. Mej tem je bila strasna riba
i krati oplavala trgovsko ladijo, kakor bi se régala Eloveskej nemdéi, in
otem je odsla v debelo morje. Ioan O,

Na¥ Romul.

vesta in prikupljiva Zival je bil na8 Romul. Vsi smo ga radi imeli,

5 \?\)‘Sﬁ Posebno midva sva si bila velika prijatelja odkar smo ga dobili k
53 hisi. Zaté mi je pa tudi vselej priSel naproti, kadar sem od kodi
m6y prisel. In kako prijazno me je vselej pozdravil! Precej, ko me je
gledal, zamigal je z repom, kolikor mu ga je bila pustila Se neusmiljens
arica, zacvilil je in mi pokazal lepo vrsto belih zdb, kakor da bi se smijal,
ko je prisel do mene, vzpél se je ob meni, in ¢e sem imel v roki palico,
el jo je lepo med zobé in potlej mosko Sel % njo nekaj korakov pred menoj
proti hisi. Med potjo se je ozrl tam pa tam nazaj, da bi se prepridal, &
Se za njim. Takrat sem se mu oglasil in ga poklical, a on me je take
_bojede pogledal kakor bi hotel redi: Lepé te prosim, pusti mi palico, Z njo
si bom kaj zasluZil. Razumel sem ga in potolazil: O le nési jo le; saj te
dmam 28, A Romw), kakor da bi zpal), kaj pravim, ndi jo je s palico pri
j pri¢i v veZo naznanit materi mnoj prihod. In palice ni dal nikemur dru-
mu, nego materi. A kadar jo je oddal, pritekel je zopet k meni, poskogil
“nekolikokrati pred menoj in me potem spremil do matere, ded — zdaj sem
Se njega pripeljal. Za ta trud — fo se zna — dobil je od matere in
ene placilo, da si je odSkodoval zobé, ki so tiséali palico in se malo po-~
adkal po grlu, kjer ga je tako Segetalo. Kadar sem iz daled prifel, in so
i mati zame pripravljen kak griZljej, moral je vselej on poprej dobiti
malega v Zelodee, nege 1i jaz, da-si morda ni bil Bog vé kako potreben,
ko so mati meni prinesli kaj v skledi ali na pladnikn na mizo, se je pa
celd poleg mene vsedel, poslonil mi glavo na koleni ter me gledal, kako
m jedel. Cutil sem ga s kolenom, da je vselej na debelo slino pozrl, ko-
orkrat sem se blizal sé Zlico ali vilicami ustom. Spoznal sem njegove
njave in mu spustil sem ter tje kak kodtek na tla, da si je Z njim
pravil sline naprej. A kadar sem se delal, kakor bi ga ne ¢util, takrat
je kmalu prisilil, da sem ga moral pogledati. Sel je pod postelj, zgrahil
a ali kak Crevelj, pa je prismréal Z njim na koleni, de§, zdaj boR saj znal,
se mi spodobi. In Ge Se to ni nié pomagalo, vrgel je zajea na tla, skodil
k yratom, vzpél se, potegnil z nogo po kljuki, da se je odprlo, in del je v
kuhinjo. Ako so bili ondu mati, popraskal jih je po krilu in tenko zacvilil,
or bi hotel redi: Lejte mati, tako lepo sem ga sprejel, pa mi zato nig
ne da. (e sem ga kdaj tako mudil, da je moral vse to storiti — ku‘se je
6



‘B4

le redkokdaj zgodilo — sem ga, seveda, potlej tem bolj pogéstil. Zato m
to nagajivost vselej rad odpustil, in bila sva si potem prijatelja kakor pop
A nikar ne mislite, da vse to ni bilo res, da Romul ni bil tako i .
in premefen. To je vse sama, gola resnica. Na¥ Romul je bil tak, da
nisi dobil z lepa para v vsem pasjem rodu. Sicer ne vem, kdo ga
tako lepo izuéil, ker mi ni znano od kodi ja in éegav je bil, predno je
'k nam. Cudno je to, kaj ne? — ali vender resnitno. Dobili smo
také-le: 4
Pred desetimi leti okrog ev. Jurija so &li moj ofe v Metliko po
Kar se jim pridrozi med potjo precej velik mesarsk pes, pisane dlake i
odsekanim repom, ter gre za vozom kakor bi bil pri svojem gospodarji,
océe to vidijo, poberd gabrov krepelec na eesti in ga zaZens proti psu, d
ga odpodili. Al ta lepo pobere krepelec fer ga nese ofetu nazaj.
je storiti? — Nasmejejo se mu, vaemd tisto stvar iz Geljustij pa ga p
z toko po hrbtu, rekod: Priden si res, ker slabo z dobrim povracujes,
vender le nisi. A pes pri tej pri¢i zacvili, kakor bi hotel ovredi trdibes
moj nisi. Ofe ga pusté pri vozu do blianje gostilne, kjer vizejo konjem ms
drobirja, da bi jih potem napojili. Tam poved6, kako in kaj se je zgodilo
poprasajo krémarja, bi 1i ne vedel, degava je ta Zival. Ali nidesar ne iz
Ker bi le radi videli, da bi gospodar psa nazaj dobil, pravijo kr¥marju,
ga obdr7i tako dolge, da se kdo oglasi. Krémar izpolni ofetovo Zeljo 1
prinese psu mesenih ostankov, da bi raje ostal. Ali kaj se zgodi? Ko stopi]
ode iz hige, da bi §li k vozu, plane pes nenadoma za njimi. Za nobeno klican
se ne zmeni in privezati se tudi ne pusti. Pri vozu ostane, dokler ne p
ofe domby in privadi se naSej hisi
Dejal sem, da je bil na§ Romul jako izurjena zival. Utegnil bi kde
vpradsati: Kaj pa je vse znal, da ga takd hvali¥? Na drobno ne morem vseg:
nastevati; samo folike pravim, da so Ijudje trdili, da zna Romul vse, ka
kdo hode, samo e mu zna zaukazati. In ta trditev ni Dbila prazna. Ce
Romulu velel kaj prinesti, ali mu dal kaj, da je s tabo nesel, precej i
izpolnil Zeljo. Kadar ti je kaj v vodo palo in si mu pokazal, zakadil se j
kakor bi pihnil v vodo in ti prinesel tisto stvar iz vode. Ako so bila vrata
odprta, in si vekel : Romul, zpri vrata! — koj ti jih je zaloputnil, da
je vse potreslo. — Ko sem pasel, vra¢al mi je Zivino, kamor in kolikorkra
sem hotel. Ali ée je v&la kaka krava ali kak vol v kvaro in sem mu gi
pokazal, pridrvil mi ga je bliskoma k @redi obesivii se mu v kazen z gobee
za rep. Poleg tega je bil Se Fuvaj, da malo tacih. Po nofi, ali kadar
bilo nohenega doma&ih blizw. ni pustil tujega loveka k hisi na noben nadin
Vse je bilo lehko odprto, in se nam ni bilo bati Zive dufe. Vrhu tega J
tudi domace branil, kadar nam je kdo kaj hotel. Kdor se je drznil dvig
roko nad katerega izmej nas, podrl ga je na tla, kakor prevrne veter ov
snop na njivi. In kaj bi ga ne? Moddn je hil, kaker ne vem kaj. Noben
psa se ni z lepa ustrasil. Blizu nas ni bilo tacega, da bi dejal, ta le b
Romula zdelal. Pagd neki grof je imel jednega, mislim, da ga jo klical
Tritona. Tisti, rekli so, mu je kos; ali tudi Triton ga ni mogel streti.
Redeni grof je bil v vaSkej gostilni. Po nakljudji prisli so tud
oce tjf in Romul Z njimi. Ko ugleda grof Romula, tak6j pravi odetu,
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jane pes zunaj, & ne, imel hode s Tritonom, ki je lefal pod mizo; 16m. Ote

g odprd vrata in velé Romuln, naj gre vén. In kaj naredi Romul? Jezno

ypré vrata, kakor bi hotel s tem pokazati: tacega omehkuZenega pseta se

g ne bojim. Romul je Se pri vratih, kar se zapodi Triton v njega. Hudo

poprimeta. Rended se zvneta oba pod bliznjo mizo. Zopet vstaneta.

se odmakne od zida — navzodi ljndje poskadejo vai po klopéh in gledajo,

ode iz tega. Psa renéita drug v druzega. Zopet se spopadeta, kar se zvrneta
gid. na tla — Triton na dno & Romul vrhn njega. Zdaj zgornji urno po-

prime spodnjega pod vratom — in grofor Triton oblezi kakor mriev, ker mu

g Romul sapo zaprl. Ode zavpijejo Romulu: Romul stran! Ta takéj slusa.

% se na sredo hise in si lize prednji nogi. Girofovi Triton se pa dez nekaj
alm in poniglavo splazi v kot pod klop. Menda ga Js sram, da ga jb

emagal pes priprostega kmeta. Tritonovemn gospodarju je bilo pa e huje,

1eg Tmoﬂu samemu. MolGe¢ je sedel za mizo in zl srpo pred sé. Dolgo

i izpregovoril besede. A slednjié le popraga oGeta, koliko bi hoteli za Romula,

0 ko izvé, da ni tacih denarjev, da bi plagal Romula, zopet moléi, dokler

e ofide.

- Tako je bil osramotil na¥ Romul grofa in njegovega kosmatina. A zdaj

naj Se povem, kako je bil domd s samim repom pripravil v sramoto krepkega

Jarinovega Mihata.

- Miha pride k nam h kovadu — jmeli smo kovaéijo domd. Ker je rad

vasoval , posedel je nekaj casa v hi§i. Pogovarjali smo se o raznih stvaréh.

Med drogimi pride govorica tudi na Romula, ki je prav taas prenasal star
revelj po hisi.

»Kaj pravite — vprasa zvedljivo Miha — koliko neki tehta ta vas Romul #%

yTolike, da ti vsega ne vzdignes odrezejo se mu naglo ofe.

»0 jémnasta! — odvine nejevoljne prvi. ,Ta hi bila pa lepa, ta!

mi sem celo telee, Sest tednoy staro telee premesel v hlevu iz jednega

v drozega — pa bi tega ubozega pseta ne privadignil ? Kaj se neki

fGisto menite ? Na fo pa stavim, kolikor hodete; celegn junca, ki ga imam

v reji pri PotoSkem Resarji, ako hoate, v

»Cemu toliko #“ zavrnejo ofe.  Saj jo %o liter vina preved; & toga

0f nerad plagal.”

»Kaj preved ?¢ pravi na to Miha. | Premalo, premalo! Ni, pa naj bode,
i velja 24

OJée: nVeljal® Vdarita v roki,

Hlapec prinese platneno vrefico, katero nataknejo Romulu na glave, da

bi ne mogel ugrizniti.

ylaké! — pravijo potem ofe. Zdaj ga pa le privzdigni!®

Miha si poslini roki, potegne malo rokava proti komolen, podéne, objame

Romula ez prednji in zadnji nogi, vzame ga v naroGje, vstane ter pravi p(r

ogljivo odetu: ,Cegava je stava #¢

»Moja !“ odgovoré mu ode.

pKako-to ?“ fudi se Miha. ,Kaj ga nisem vzdignil #%

Oce: ,Kaj pak, da si ga vzdignil a ne vsega.

Miha: ,Zakaj da ne? Vadignil sem ga taks visoko, da se ni nié tal tig¢al.

Oce: ,,Saj ne pravim, da se je tigéal. Jaz le pravim, da nisi vsega vzdignil.
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Miha: ,Kako je vender fo, da me? Saj so vsi videli, da sem i
Romula stojed v naroji.“
Oce: ,Kolikor si ga imel v naroji so ga uié videli, a ne vseg
ker mu je rep odsekan in tega nisi privzdignil.“
Te besede Mihatu kar sapo zapré. Romula spusti na fla in od sram
ne ve, kaj bi pofel. Tiho sefe v Zep, izvleGe mosnjo in polozi na mizo p
ofeta 4 dvojade. Oc¢e mu je porinejo nazaj vele€, waj le spravi deuar, |
Jo bila stava le za Salo. Miha pobere dvojace pa jo pobrise v kovaGnico
od tega Gasa ne stavi ved kaj tacega.
Zdaj si videl, kak¥en je bil nas Romul. Dobro in zvesto nas je &
in vrhu tega e izvrstno kratkoZasil sd svojo premetenostjo. Deset let j
pri hifi, pa bi bil e lehko zdaj, da ni priSel uZé prileten k nam. V te
casu se je bil pa silno postaral. Zaduji ¢as je bil uzé zobé poizgubil, da
mogel ved drobiti kosti in moti so mu jele peSati kakor sivemu sta
pred smrtjo. Postajal je vedno poddsneji in lajal je vedno bolj pore
Tudi jed mu ni ve# disals. Le malokdaj je Se koga poprosil za kak poboljsek
Najraje je polégal po sencah v kakem skritem kraji, da se je umaknil sif
mubam in kemarjem, ki so mu hoteli izpiti Se tisto staro ki, kolikor J(i j
imel. — Kar zgine nekega dnd. Nikoli nikjer ga ni bilo najti, kakor bi g€
bil v zemljo udrl, Iskali ga smo, klicali, a vse zamén. :
Pet dni potem zavohala ga je stara sivka na pasi pod gostim brin vit)
grmom. LeZal je in glavo drZal naslonjeno ob predmji nogi, kakor bi
— ali zaspal je bil siromak za vefno. Sivka ga je spoznala in jela Zalo:
rukati.  Prisle so 8e druge krave, vstopile se okrog grma in vse so s sivl
tako otoZno mukale in tulile, kakor bi Zalovale za Romulom, ki jih je toli
krat mivil, ko so se badle, tolikrat jib veadal na bolige pase io vedno tal
lepo duval, da so bile zmirom vse vkupe, Zacuvsi te glasove, pnhlbel ja !
pastic, da bi videl, kaj imajo krave. Milo se mu je storilo, ko je ngled:
svojega starega pomagada mrtvega. Pokopal ga je pod brinovim grme
kjer si je bil sam zbral leZiide in zavalil nanj debel kamen, da Dbi ved
kje podiva stari Romul, ki mu je pastirsko opravilo tako mocno zlajSeva
katerega je potlej tako krvavo pogresal.
Tozilo se je za Romulom ne le nam ampak celej visi, ker so ga
tako radi imeli. Bilo je hudo tudi meni za njim, ali tolazil sem se s pri
govorom : ,Kakor dobljeno, tako izgubljeno. Romul je bil sam priel k nasé
hii in sam je Sel od nje. And. Hostni,

AP

Jelemn.
(Basen.)

a jednem odesn slep jelen se je hodil poleg morja past; slepo oko J

vselej obrnil proti morju: Ge§, od te strani se mi ni nicesar hati, a_

6no stran vidim. Primeri se, da necega dne priplava ladija; iz nje ugl

dajo jelena in ga ustrelé. Jelen se zvrne; predno pogine, rece: ,

sem bil nemmen, da sem se od 6ne strani bal, a morja se nisem bi
_katero mi je smrt prineslo.

Marsikoga najde nesreca tam, kjer se je najmenj nideja.

PRSI, oy
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e Franjo Pizarro, osvojitelj Peruvanski.

! ranjo Pizarro se je porodil v Twuhilu na Spanskem 1478. leta.
Oce mu je bil nekov Spanski plemenitaZ, ki se je jako malo brigal
g - za odgojo svojega sina, a Se manj njegova mati, ki je bila sama slabo
vzgojena ter je Zivela v veliko pobujSunje ljudém. Tako je bil Fr. Pizarro

‘

uzé v neznej mladosti popolnem zanemarjen, brez vsega pouka in napeljevanja
k dobremu je rastel kakor divje drevesce, zapudten ed svojib lastnih stardev,
Y mladosti je pasel svinje. potem je bil vojuk na Laskem, a kasneje se je
podal z nekaterimi bojazeljnimi mo#mi v Ameriko, kjer se je soznanil z
Balloom, ki je bil prvi nasel véliko morje, in s Corfez~om, ki je Mehiko osvojil.
lzpremljal je Uorteza na njega potih, povsod je kazal svojo veliko pogumnost



in neustrafenost. Spanjolei so takrat iskali bogatih dezel ob vélikem oe
prvi poskusi niso bili da bi vekel srefni. Pizarro se je zvezal v Panami
Diegom de Almagro, a temu je pristopil e nek duhovnik Hernando de Lu
po imenu, ki je dajal potrebnega denarja. Pizarro je imel najmanj pi
Zenja, a bil je poveljnik in Almagro naj bi mu bil od dasa do dasa pom

V dan 14, novembra 1521, 1. je odjadral Pizarro iz Paname s 120 mok
proti jugu. Voinja je &la jako poéasi; tople in vlaZno podnebje je pomoril
mnogo ljudi. Konetno je prifel 1526, leta vender le na Pernvansko v juins
Ameriki. Dezela je bila dobro obdelana in bogata plemenitih rud, ali Piza
ni imel veé nego 100 moZ, zatorej mu ni bilo mogode naseliti se, in ¥
se je v Paname nazaj, misle¢ si tukaj novih modi nabrati. DeZelni oblas
tega ni privolil, in Pizamo se je podal na Spansko prosit dovoljenja.
Karl V. mu je dovolil nabirati vojukov in ga je imenoval namestnika v novej
dezeli s polno moéjo, a troske je prevzel Pizarro. To je bilo v dan 26. julija
1628, leia.

Leta 15631, so §li novid na morje 8 fremi malimi ladijami, na katerih
je bilo 180 moZ in med njimi 36 konjikov. Zdaj so prisli hitreje v deZelo
kamorkoli so stopili, povsod so se grozovife védli in mnogo naplénili. Pizarre
je poslal nekaj pléna v Panamo za nabiranje prostovoljecev. Na reki Piur
so ustanovili prvo naselbino St. Mibael po imenu. Ako vzamete v roke
zemljevid juine Amerike, nadli bodete na njem Peruvansko zemljo. Velika
vedina te deZele je gorata. Velikanske kordiljerske gore so po njej razrasens
od juga proti severn, Vzhodna stran te deZele je ravna niZava, ki jo veletok
Maranon, najvedja voda na svetu, in njegovi gorenji dotoki namakajo. Rast-
line rasté najbujnejSe v kordiljerskih dolinah, ki so zeld plodne, jako namodene
in dobro ohdelane, Razven Zita se tu prideluje mnogo bombaia, kave, slad-
korja, indigo in mnogovrstnega lesd. Od nekdaj pa slovi Pernvansko zaradi
dragocenih kovin. Njega dni je bila ta deZela najbogatejSa, kar se tice zlati
in srebra, -

V dezeli Peru je umrl dvangjsti iz viadarske rvodovine ,Inka* Huang
Capac. Ta si je osvojil sosedno deZelo Quito. Vlado je zapustil mlajSemu.
sinu Atahualpu, a temu je nasprotoval starejsi brat Huascar in bila je do-
mada vojska. Atahualpa je v vojski vjel svojega po pélubrata in pomoril
vse potomce iz rodi ,Inka.

Fr. Pizarro je tedaj brez opovir drl v sredo deZele. Huascar je pos
poslance k njemu pomodi ga prosit; isto tako je storil hudi Atahualpa in ja
§e dodal bogafih daril. Pizarro je rekel Atahualpi: ,Poslanee sem velikega
kralja in pripravijen, da ti pomagam.“ Sel je potem v Cahamalko, ondu g
je hotel obiskati Inka, ki se je utaboril blizn tega kraja s svojimi vojaci.
Pizarro je hotel tukaj vjeti kralja, kakor je to storil Cortez v Mehiki. ]

Sedla sta se na razgovor. Inka je priSel s sijajnim spremstvom ; spren
ljulo ga je 30.000 mo# Spanski duhoven, Vincent Valverde stopi pred njeg
in ga skusa pouditi v kri¢anskej veri, pripovedujoé mu od namestnika boZ
na tem svetu, in da je ta Spanskemu kralju dal v oblast vse deiele nove
svetd; Inka naj se zatorej podvrze papeZu in kralju, ker ta ga hode varov
drugace ga pa bode napadel z vojsko. Atahualpa je odgovoril, da se n
njegova vera zdi prava in da ima on podedovano pravico do vlade, ter po
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slednjic vprasa duhovnega, od kod da vse to vé. Duhoven mu pokaZe pa
svoj molitvenik. Inka ga vzame v roke, pa ker ni ni¢ umel o pismu, nastavi
knjigo na uhé ter rede:  Knjiga moléf, ne pové mi niesar; to reksi vrie
knjigo na tla. Duhovnik zakriéi: ,Vera je osramotena. Kristjanje osvétite
se !“ Pizarro je dal znamenje, in napadli so peruvansko vojsko. Spremljevalee
Inkove so posekali, njega zaldtili in vojsko razpodili. Spanjolei so drli za
beguni, ter jih pomorili teliko, kelikor so jih ta dan desegli. Spanjolei so
se izgovarjuli, rekod: ,Atahualpa je pridel z veliko vojsko, ker je hotel
Spanjolee zal6titi ; a temu se je Pizarro moral ubraniti.

Ko je vjeti Inka videl, kako Spanjolci hrepené po zldtu, obljubil jim
je napolniti sobo, kjer so ga imeli zaprtega, tako visoko, kakor se doseZe z
rokami, Soba je bila 22 &revljev dolga in 16 Siroka, in potegnili so z glijem
erto, také visoko, kakor Clovek seze.

Peruvanci so tako Iljubili svojega kralja, da so od vseh krajev nosili
zlaté skupaj, & z vojsko niso hoteli iti nad Spanjolee, boje se, da bi se kralju
kaj Zalega ne zgodilo.

Ko je vjeti Huascar o vsem tem sliSal, obljubil je $e ved Pizarru.
Ali Atahualpa ukaZe zdaj umoriti Huasearja, in ljudje pridno nosijo zlatd
skupaj. Spanjolei so si zlaté delili.

Kljubu temu je Pizarro sklenil Atahualpo umoriti. Almagro, ki je pri-
peljal pomodi, pritrdil je temu. Inka je mislil, da ga bodo zdaj oprostili, ali
motil se je. Ko je obsodbo zaslisal, prosil je, da bi ga posiali na Spansko
h kralju, kateri bode bolj milostivo ravnal % njim. Ali Pizarro je trdil, da
ga je Atabualpa tudi osobno razzalil. V jeéi si je namred dal Atahualpa
napisati na nohet imé: ,Bog.“ Cudil se je, da so vsi Spanjolei znali to imé
itati, samo Pizarro tega ni znal, na kar mu Atahualpa refe, da se res ni
mnogo udil. — Atahualpo so obsodili kot pogana, bratomorca. Valverde ga
je hotel izpreobrniti, obetajoé mu olajsanje kazni. Ko se je dal krstiti, za-
davili so ga in pozneje sezgali.

Priglo je iz Spanskega vedno ved vojakov. Almagro, katerega Pizarro
pred kraljem ni ni¢ omenil, dobil je namestniitvo na jugu od Pizarrove
namestnije ; a sprla sta se s Pizarrom zaradi mesta Chusea. Almagro je del
na Chilensko, kjer je moral mnoge prefrpeti, a malo je opravil, ker je na-
letel na bojevito ljudstvo.

Ko je Almagro priSel iz Chilenskega, potolkel je Peruvance, ki so se
vzdignili zoper svoje tladitelje, oslobodil je vjeta brata Pizarrova, a zaradi
namestniftva sta se novid sprla s Pizarrom. Pizarro in njegova dva hrata
Ferdinand in Gonzalo so poslednjié 75 let starega Almagra popolnem zmagali,
v dan 26. aprila 1538. leta postavili pred sedbo, zadavili v je¢i in mu potem
glavo odsekali.

Pizarro je ustanovil novo mesto, kateremu so dali imé Lima (1534, 1),
a to zaradi tega, ker je bilo mesto Chusco predaled od morja. Delil je de-
Zelo in bogastyo med svoje privizenike, a vojake Almagrove jo odbijal, ko-
likor je le mogel. Ali teh je bilo sila veliko. Poslednji¢ so se zarotili zoper
njega ter ga umorili v dan 26. junija 1541. leta. Pizarro se je branil kakor
lev, a poslednji¢ je vender opesal, in s sulico so mu vrat prebodli. Mnogo vo-
jakov je potegnilo z morilei in mladi Almagro je bil kmalu na éelu mnogobrojnej
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armadi, 8 katero je hotel braniti pravieo do namestniftva. Stranka umorje-
nega Pizarra se je pripravijala na boj, kar pride Spanski namestai
Kristof Vaca de Casfro, katerega je viada postala, ko je zvedela o pobitj
st.uoga Almagra. - Namestnemu kralju se je uprl Almagro mlajdi, a b
v vojski zmagan in ¥ Chusei na javnem trgn ob glave dejan. — Vidite
Kdor za med prime, z mefem bode kondan; kriviéno hlagé nima téka. Bog
uzé ma tem svetn dostikrat tépe silovito dejanje. — Pizarro in Almagro sta
obd wmrla silne smrti. AL

Henrik 1., pticar.

Bilo je 918, leta, da so nemsk
plemenitniki po Konradovej smrti iz
saskega vojvodo Henrika za kralja.
slanci, ki so 8li na Saske k Henriku, da
bi wu to veselo poregilo prinesli, nasli so
ga v goadu, ko je ravno plice Jovil. To je
bil povéd, da mmn so poznejsi zgodovinos
pisci nadéli priimek: pliéar, A mnogo
pristojnie bi bilo, da bi mu bili dali
priimek , Veliki,* kajti on je prop:
Neméijo povzdignil v manj nego dvaj
letih do prve modi kriéanstva. Prva s
mu je bila, da Li kraljevo oblast ne
wtrdil nad vso Neméijo. sofid

Henrik Se ni viadal celih pet let,
so Magjari po starej navadi prideli
Sasko 924. leta ter také razsajali. da
cloveka strah in groza povedati. K
N koli so prigli, povsod so nensmiljeno mor
in pozigali. Materam so iz narodja o
trgali in jib pred njih ofmi na kosce ra
sekavali. Kakor pravi divjaki jézdili so.
malih in hitrih konji¢ih, ter miso o
druge obleke kakor koZzuhovine ubi
vali. Polja niso obdelovaliz ziveli so v sotorih kakor cigani, a hranili
8 surovim mesom in kobilnim mlekom. Ni minulo leto, da ne bi bili
jedno, zdaj drugo deZelo oplénili ter mnogo ljudi v suznost s seboj odpelja
na Ogersko. Henrik take surove, razbojuiske druhali ni mogel kar na m
uzugati, a vender se mu jo posredilo, da je jedunega njih glavnih vojved Zivega
vjel. Magjari bi bili radi s éistim zlatom odkupili vjelega kneza, ali n
Hemik jim ga ni hotel jzrofiti, kajti Zelel je, naj mu bode porok za stal
mir. Ali zamén: surevo Jjudstvo v to ni hotelo nikakor privoliti. Po
pogajanji so Magjari obljubili, da jih devet let ne bode na Sasko, ako ji
nemski kralj za fa ¢as hote vsako leto davek pladevati. Heurik je bil zad
voljen, a Magjari so odslej le po juzno-uemskih krajih divjall, (924, L)
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Devetletno primirje je Henrik jako modro porabil. Sprevidel je, da Sasem
manjka dobro utrjenih mest, v katera bi se pred sovraZnikom umikali, in da
jim za boj proti Magjarom treba konjikov. Sasi so takrat Se po starej nemskej
navadi bivali raztreseni vsak sredi gvojega zemljisda; utrjenih mest na Nem-
gkem sploh Se ni bilo mnogo razyen ob Dunavu in Renu, kjer so nekdaj
Rimljani Ziveli. Jedini kraji, na katerih se je Gasi nekoliko ve& ljudi shajalo,
bile so Skofijske in Zupne (farne) cerkve, samostani ter kraljevi in kneZji
gradovi. Tu so se po malem jeli naseljevati trgovei in obriniki, in od dne
do dne se je bolj razvijalo mestno Zivijenje. Taka mesta je dal Henrik raz-
sirjevati in zagrajati s trdnim zidovjem fer je stzidal nekoliko Gisto novih
tednjav, kakor n. pr. Kvedlinburg in Goslar. Da bi sasko ljudstvo privadil
mestnemu Zivijenju, ukazal je vsacemu devetemu kmetu, da se je moral v
mesto preseliti, v fem, ko mu je ostalih osem sosedov moralo polje obdelovati.
Tudi je zapovedal, da se mora fretjina vseh pridelkov shraniti v mestne
Zitnice za kako silo, ob katerej bi vsi prebivalei morali zapustiti svoje kmetije
in se preseliti v meste. Sodnijske razprave, sejmi in sploh vsi ljudski shodi
s0 odslej morali Liti v mestih. Zaradi teh velevaznih naprav, imenovali so
Henrika tudi nstanovitelja mest. Da bi imel vegje Stevilo konjikov,
morali 80 si vsi pjegovi vasali ter tudi imoviti samostalni kmetje omisliti
konja in Zelezno vojasko opravo.

V tem je minulo devetletno primirje in magjarski poslanci so zopet
prisli po davek. Ali Henrik, ki se je dobro pripravil za vejsko, ni ga jim
hotel dati. Poslanei so se vsi razkageni vroili preko maje, ojunadeno ljudstvo
pa je garjevega psa viglo za njimi, rekoé: ,evo vam davka!¥ — Zdaj so
Magjari zopet prilomastili na Sasko ter se razkropili po vsej deZeli, koder so
neusmiljeno plénili in pustoSili. Ali Sasi so se bili umaknili v utrjena mesta,
a Henrik je z izurjeno vojsko akal pri Meziboru, kjer je sovraZnike do do-
brega premagal. Osupeli Magjari so se kar obrnili ter na svojih konjih tako
hitro bezali proti ddmu, da jih zmagovalei niti dohiteti niso mogli. Pustili so
svoj tabor, v katerem jo Henrik nasel mnogo nakupiGenega plena in veliko
gtevilo vjetnikov, katere je osvobodil in jih izpustil na njih dom. Od vseh
krajev Sirne Neméije je donela slava zmagonosnemu kralju Henriku, a Mag-
jarov pi bilo veé na Sasko. — Ta krvava bitka se je vrdila v postu, Stirnajst
dni pred veliko nogjo v dan 15. marca 933. leta pri vdsi Keuschbergu ne
dale¢ od Mezibora.

Tak6j prihodnje lefo (934) je imel Henrik vojsko zoper Dance, ki so
pogostoma prihajali Gez mejo ropat in pustofit vse kraje do reke Labe.
Henrik jih je premagal ter Sel za njimi na Dansko, kjer jo med reko Eidero
in Slijo ustanovil Slezvisko mejno grofovino.

Naposled se je Henrik napravljal celé v Rim, ali zaradi bolehnosti je
moral to potovanje odloziti. V jeseni 935. leta ga je na.lovu zadel mrtud,
in da-si slayvni kralj ni tak§j umrl, spoznal je vender, da mu ni ved dolgo
giveti in jel se je pripravljati za smrt. Se jedenkrat je sklical dizavni zhor,
v katerem je svojega najstarejSega sina Otona zbranim plemenitnikom pri-
poroil za kralja, in kmalu potem je umrl v dan 2. julija 936. leta v Sest-
desetem letu syoje dobe. V samosfanu Kvedlinburgn, katerega je on sam
ustanovil, shranili so njegovo truplo,

PSR T
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Zgodovinsko - mestopisni obrazei.
(Spisuje P. F. H.%)

V. Idrija.

a zapadnej strani g]avnega odrastka julijgkih Alp, ki se vlefejo oh
me)n med Krapjskim in Goriskim, je globoka, kotlasta dolina. Oklépa
jo proti vzhodu Magdalenina gora s strmim bregom, proti severo-
zapadnej strani Kobalove planine, na jugo-zapadnej strani pa Struske gore”
s SVOJlml izrastki Gladko skalo in Ticnico. Ob podnoZji gore sv. Magdalsne
se vije od juga proti zahodu Idrijea po dolini fer hiti preko meje v bo&o
V tej dolini se razprostira prijazno rudarsko mesto Idrija ob desnem m
levem bregu Idrijee.
Mnogi kraji nafe domovine, kjer je denes videti prijazna bivaliséa, bili
80 pred kakimi 3 ali 4 stoletji Se obrasteni s temnimi gozdi. Tudi ta dolim.‘
je bila koncem 15. stoletja Se divja. Temni gozdi z visocimi jelkami in
smrekami ter s stoletnimi hrasti so pokrivali dolino; le sem ter tja ob goudu
je bila kaka oglarska koga.
Nekateri starejii zgodovinarji sicer menijo, da so po teh krajih imeli
Ze Rimljani svoje vojaske postaje. V to okolico stavijo nekateri rimske vo-
jadke postaje ,ad Silanos“ in ,Larice,“ a drugi rimljansko naselbino ,Artaro,*
A to so0 le mnenja brez agodovinske podlage. Le toliko je gotovo, da. je k:q
pripadal k Furlaniji ter je imel za gospodarja Oglejske patrijarhe in pozneje
goriske grofe; v cerkvenem obziru pa je bil podloZen Oglejskim patrijarhom
do 1751, leta. Kar se tide cerkyi po okolici, je le cerkev matere boZje v “
spodnjej Idriji ali ,pri fari® starejia nego Idrija; a svojega duhovna je dobila
de le v 16. stolatji.
Koncem 15. stoletja je Zivel v tej dolini nek kmet, ki je 1497. lota,
kakor pripoveduje Valvazor, ali pa 1490. leta, kakor menijo novejsi zgodo-
vinarji, naSel po nakljudji bogat Tdrijski rudnik Zivega srebrd. Kmet je bil
bednar. Necega vecera poskuén omenjeni kmet, egar imé se nam ni ohranile,
sv0jo leseno posodo, katero je pripravil, da jo nese drugi dan na prodaj. Kar
ugleda da jeden Skaf opuséa. Da ga zamodi, postavi ga pod studentek, ki
Je fuborel na podnozji roZnega hriba poleg njegove kode — na kraji, kjer
stoji denes cerkev presy. Trojice. Zjutraj ko se zdanf, gre po Skaf, zgrabi
ga ter hode odnesti, A posoda je tako tezka, da je ne more premakniti,
Strmed pogleda v fkaf in vidi, da se na dnd Skafa nekaj belega laskabﬁ.,
Lalije vodo, in se Se holj zagudi, ko mu na dnd ostane neka bela, srehrnkasta
stvar — Zivo srebro, ki se je po nodi z vodo vred v Skaf nateklo. Gobovo'
je fo tako tezko, misli si, da nisem mogel Zkafa odmakniti. Ali ker ni znal,
kaj je fa stvar, niti je poznal njeno vrednost, napotf se % njo v Loko. Tam
ponudi nekemu zlatarju na,)deno blagé na prodaj. Zlatar debelo gleda ubo
bednarja, GeS, kje neki jo dobil toliko te drage kovine. A kmetié se delg.‘
kakor bi sam tega prav ne vedel. Denar, ki mu ga zlatar za Zivo srebro
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*) VIV. obrazei ,Radovljica* naj se Gita na 76. str. v 43. vrsti mesto Saksenburga
Laksenburga; — in na 77 str.v 23, vrsti mesto preega Ljubljanskega skofa: prveg
Ljubljanskegs progta “
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naSteje, spravi ter se poedd proti domu. Ta moviea se k malu raznese po
ysem mestu, Med potom se mu pridrozi nek vojak, Andrej Perger, kateraga
so0 pa sploh na imé  Kazanderl Grifenski® zvali, bajé zato, ker jo bil doma
iz Grifena na Koroskem. Ze v mestu je slisal, kaj je mo% na prodaj imel.
Z raznimi zvijadami se mu posredi, da si pridebi kmetovo zaupanje in da mu
pové, Kje in kako je nafel Zivo srebro. DA, kmeti® ga povabi Se cel6 s seboj
na dom, da bi mu natanko pokazal kraj, kjer je dohil Zive srebro. Ta k
malu nabere nekaj tovirifev in delaveev ter priéne kopati. — To je zadetek
Idrijskemun rudniku, ki slovi denes male ne po vsem svetn.

Ali tej drozbi je manjkalo ne la potrebnega denarja nego tudi poirebne
vednosti o rudarstvu.  Tudi jim je delala voda pri kopanji mnogoe zaprek na
tem kraji. Zato so priteli kopati na juinej strani. A ker niso mogli izviditi
prietega dela iz omenjenih vzrokov, prepustili so rndnik 1504 leta nekej
drugej druzhi, katerej je bil nacelnik Valentin Kutler iz Solnograskega. Ta
nova druzba je v dolini prideto delo nadaljevala na ravmem. A z nobenim
révom ni prisla do rude: zategadel se je pridelo kopati naopik v globino.
Tudi zdaj jim ni bila sreéa mila. Ze so nadelniku posli pripomoéki, da ni
mogel delaveev redno pladevati, in bal se je, da ne bi ustavili dela ter s
gilo zahtevali place.

Na god sv. Ahacija — v dan 22. junija 1508. 1. — prikopali so rudarji v
globini blizu do 400 metrov sreéno do rude. Vsi raz sebe od vegelja popusté
delo ter hité naznanit sreGo podvzetniku. Ko Kutlerjeva Zena slidi blizajoci
se vrisé, misli, da so delavei prisli po zasluZeno placilo. Naglo stopi k oknu
ter jim vize svoj poslednji kiné — zlato verizico, prose¢, naj si % njo iz-
placajo, a njej in druZini naj prizanesd. Ali vris¢ se ne vleie. Delavei hité
PO stopniealh fer obmd dindine sirefnegn stiahb o veselim Wicem: ,Bog nam
Je dal sreco ! prisli smo do rude!* Neizrefno je bilo veselje vseh. V hvaleZen
spomin so imenovali jamo (Sahto) ,¥ahta sv. Ahacija.® Ta Sahfa je bila
nasproti sedanjej vhodniei (Binfahrtsstube). Tudi je Kutlerjeva Zena dobila
iz Rima privoljenje, da se sme na praznik sv. Ahacija v vedni spomin ob-
hajati sprevod, kakerSen je v mavadi ma dan sv. Rednjega telesa. Se danmes
se ta sprevod praznuje z vso mogoto slovesnostjo.

Drustvo je zdaj prosilo cesarja Maksimiljana I, naj jim potrdi pravico
na rudnik. Cesar usli¥i prodnjo; ali pridrZi si pravieo, da sme tudi na svojo
roko prideti kopati in pa deseti vinar od izkopanega Zivega srebrd, Zdaj se
je rudarstvo zelé povazdignilo in na ta kraj se je naselilo mnogo ljudi vzlasti
iz SolnograSkega. Za dasa benedanske vojske so zasedli Beneani Idrijo. Ko
cesar to izvé, zaukaZe stotniku Erikn, vojvedi Braunschweigskemu in Ljub-
ljanskemu Skofu Kristofu, naj rndnik zopet vzameta Benedanom. Se tisto leto
sta zapodila BeneGane. Tudi je postavil Idriji lastnega sodnika — Viljelma
Neumanna. DeolZnost mu je bila, da éuje nad pravicami posameznih deled-
nikev, razsoja prepive in pazi, da se cesarski davek natanko odrajtuje. Za
tega Casa je zace] tudi cesar Maks 1. na svojo roko kopati.

A komaj se je rudarstyo nekoliko povzdignilo, in Idrija postala znamenit
kraj, kar zadene naselbino strafna nesrefa. Leta 1525. se je utrgal vsled
potresa kake efrt ure od Idrije velik yrh hriba ter je zajézil ldrijeo. Voda se
Jje narasla tako visoko, da je zatopila rudnik. Segala je na kraj, kjer stoji ka-
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pelica sv. Janeza. Nad 500 ljudi je kopalo noé in dan, da prekopljejo
vodi; v tem si je tudi voda sama prerila odtok. ldrija je bila oteta, Ni
let kasneje (1532) pa se je podsulo nad 70 delavcey iz neprevidnosti, K

in orodje nesrednih so e le 1762. leta in deloma 1832. izkopali. Leta 1522
so rudarji imeli Ze svojega kaplana.

Koncem 16, stoletja se pridne za Idrijo nova doba. Avstrijski nadvojv
Karl 1L je ves rudnik dobil v svojino. Po svojem sudarskem sodniku ¥
Kislingn ni le uredil rudnik po tedanjej rudarskej znanosti ter vpeljal n
red, nego lo¢il tudi Idrijo od Tolminske grofije, kamor je politicno pripaﬂ%
S tem sta se med delavei zholjsala red in nravuost. Prav po materino
skrbela tudi Marija Terezija za Idrijo ter je tn marsikaj zboljsala. Leta 1779,
je dobila Idrija tudi kriminalne sodaije za svoj okraj, doslé je pripadala Se
pod Tolminsko. Tatvina rude se je namred zelé mnoZila. Med tafovi o
bili najve¢ Tolminski podlozniki. A ondotna sodnija ni kaznovala tatoy,
kakor so zasluili; zato je izgubila sodno pravieo nad Idrijo. V svarilni iz=
gled je najvigje rudarsko sodisGe obsodilo Stiri zasadene tatove na smrt.
80 obefeni izvan mesta.

Ko se je 1785. leta ohvezal cesar JoZef IL in 1791, leta Leopold I
podiljati na leto po 12000 centov Zivega srebrd na Spansko, pricelo se je Se
zivihneje zivljenje za Idiijo; ali pa kvaro rudniku, ker se je gledalo samo
na bolj bogate rudne kraje. Se le cesar Frane I je 1800. leta to nepriliko
odpravil. y

V francoskih vojskah je bila Idrija cesto v rokah Francozov. Prvié je
prilomastil francoski general Bernadotte v dan 22. marca 1797. leta v Idrijo.
V naglici so odpeljali nad 15000 centov Zivega srebra in 420 centoy cinobra.
Se le naslednje leto so zapustili rudarsko mesto kakor tudi Kranjsko sploh.
Meseca novembra 130D, leta so zasedli Francozi zopet Idrijo ter ondu ostali
tri mesece. Tretjié so Francozi prisli v mesto v dan 20. maja 1809. leta in
ga vsled Dunajskega miri v dan 14. oktobra 1809. leta tudi obdrzali, Se le
v dan 13. oktobra 1813. leta so cesarski pregnali Francoze iz Idrije.

V tekn dasa je zadela ldrijo marsikatera nezgoda, Leta 1766. so se ¥
,Sahti Marijnega spodetja“ sredi mosta voeli plini. Mnogo delaveev se je po
nesredilo. Leta 1803. je v rudniku nastal ogenj, in dofiGue Sahte so se morale
potopiti. Leta 1837. je pretfla mdniku zopet velika nesreca. Voda je pridria
v ,Terezijino Sahto.* Se le naslednje leto se je s parnim strojem spravil;&
voda iz rudnika. A ker se voda ni ved dala zajéziti, odpravlja se Se danden
tem naéinom. Leta 1846. v nodi med 2. in 3. novembrom je zopet nastal
ogenj v rudniku. Da se nevarnost odstrani, hiteli so nekateri rudarski uradniki
na kraj; a nasli so tu smrt, kakor tudi 6ni rudarji, ki so jim hiteli na pomod.
Da se ogenj pogasi, zatopili so doti¢no Sahto. Trupla nesreénih so se de fh
pozneje nasla in slovesno pokepala. Piramida iz litega Zeleza na pokopaliSéi
z njihovimi imeni kaZe kraj, kjer pofivajo ti nesreéni. Po ognji 1803. leta so.
zaslédili tu neko doslé neznano rudnino, obstojedo iz 94°0 delov ogelnika ﬁl,
51 delov vodenca, imenuje se po Idriji — Idrijalit (Branderz). )

Kakor je bilo Ze reeno, pripadala je Idrija do polovice 18. stoletja ¥
cerkvenem obziru k Oglejskemu patrijarhatu. Ko je pa 1751. leta papez Be=
nedikt XIV. odpravil Oglejski patrijarhat, pripadel je avstrijski del novousta-
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novljenej nadskofiji Goriskej. Také je prifla [drija ped novo nadskofijo. Goriski
nadfkof Mihael grof Afems je 1752, leta v dan 17. avgusta sam posvetil
cerkey presv. Trojice. O tej priliki je tudi izpremenil kaplanijo v samostojno
- faro, ki je bila neposredno podloZna goriskemu ordinarijatu; a 1792. leta je
- prisla k Ljubljanskej 8kofiji, in 1817, leta jo je Ljubljanski Ek‘ﬂf Avgustin
Gruber povzdignil v dekanijo.
L Naj tu Se omenimo, da je v Idriji tekla zibelka mpogim slavnoznanim
r mofem. Tu je zagledal lug svetd Karl grof Inzaghi, ki je bil do IB47. leta
minister notranjih zadév. Njegov ode je bil rudnifki svetovalee in predstojnik
~ rodniku. Tjubljanskej fkofiji je dala ILdrija dva $kofa: Antona Kavéida, ki jo
- vladal Skofijo v viharnih Zasih francoskega zasédenja, in pa Antona Alojzija
- Wolfa, ki je svoje rojstno mesto razveselil z raznimi darili in nstanovami. A
- med néenjaki slovi Idrijéan France Hladuik, izvrsten rastlinoslovee, ki je bil
- 40 let uéitelj in predstojnik Ljubljanskej gimnaziji.

Oglejmo si zdaj Se sedanje mesto! Na zapadnej strani, na najlepSem
~ kraji na prijaznem holmei stoji grad, nekdaj ,Gewerkenegg“ imenovan. Do~
 delali so ga okoli 1525. leta, da sluZi Idrijéanom v varno zavetje proti Turkom
- in Benedanom, ki so se Gesto hojevali s cesarjem. Sezidan je v podobi ne~
- pravilnega d&veterokota z dvemi nadstropji, z dvoriSéem in s stolpi ob treh

stranéh. 'V njem so rudarski in drugi uradi; todi sluZi v shrambo Zivega
srebrd in cinobra, Malo ne v sredi mesta — na prijaznem prostoru — je
mestna Zupua (farna) cerkev, posveéena patronoma rudnika: sv. Barbari in
sv. Ahaciju. Tej eerkvi je ylozil temelnji kamen Ljubljanski skof TomaZ Hren
v dan 22. junija 1628, leta. Nekoliko ‘od ‘te ‘cerkve, Wiz gradd, je kapelica,
sv. Janeza, a na drugej stréni ob podnoZji roZnega hriba pa cerkev presvete
- Trojice. Sezidana je bila 1631, leta. Holmeu na vrhu stoji prijazna cerkviea
- ey, Antona.  Tej cerkvi je vio#il temeffni kamen arhidijakon Janez KriZaj
1678, leta. Nekaj vigje od nje je Kalvarija s postajami sv. kriZevega pota,
vProti vzhodu od mesta poleg mosti, ki je ez Idrijeo, stoji pokopalidde s cer-
kvico sv, kriza. Na juznej strini mesta, deloma §e med higami, stojé rudarska
* poslopja in vhodnica v rudnik. Hise stojé deloma po dolini, deloma ob obreZini
- — vedinoma posamezno in ohdane z malimi vrtovi, kar daje mestu jako pri~
Jazno lice, e ga pogleda¥ iz kake visine. Prebivalcev ima Idrija 4284, ki se
Zivé najve 7 rudarstvom, a Zemstvo se pedd jako pridno s pletenjem dipek
(Spic). Tdrijo veZe cesta preko Govejeka z Lok, @ez Dol z Vrhniko in Lo~
gatcem, preko Crnega vrha z Vipave in dez Godovide z Zeleznifko postajo

e

Pouk.

ko 8e ti priméri, da se razsrdis bodi si na kogar koli, vselej poprej
)Jlpredno zatnes govoriti, Stej do deset; ako si pa morda uZé zeld raz-
& jarjen, Stej do sto!

SIS TER
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Razne stwvari.

Drobtina. Slovstveno stvari
Zopet nam jenemils * Knjigotriniea Muénjak i Senftl
smrt pokosila vrlega | © Zagrebu je izdala jako litno kujii
domoljnbain prijatelja naslovom: Nadzdravidéar, Napitn
Satekosdiniin U 1 govori. Sakupio jih Andrija §
¥ o e: ot ovie. U Zagrebu 1882, — Ta knji
je v dan 14. maja prec. | obseza nu 98 stranéh v 12° razliéne
; g.Jernej Brence, nice in primerne govore o vseh priloi
duboven v Dutovljah | kadar se élovek nahaja v veselej prija
i D in ljudski uditel] s | JIbI, bodi & pri godovanii. ot
< = _ kakej drugej slovesnosti prijateljey,
slatim krigeem s krono za Solske za ali sorodnikov. Ker jo beseda umevn

sluge.  Bil je vajoki vedno svest - | Sjovencem, in se v knjifici nahuju
roénik nafemu listo ter je tudi  knjii-  keajsib in daljgih govorov, kakor tudi
nico za slov, mladino® pedpiral z narodili. | jedrnatih in postenih napitnic. pripos
Bodi mu tedaj blag spomin tudi v '-{"i lb.'m'j“':ﬁse“ff“"m nﬂﬁ;mv:"zm

. : : K i} 8¢ radi posteno rado iV
nagem  lista _m Bog Nt 3y pov,me druzbi svojih ‘n]'ijataljev. Knjizica stoji
stotero, kar je tukaj debrega storil ¥ | 4oy vagana B0 kr. s postnino vred
dulni in telesni blagor ne7ne mladine. ‘ ved in se dobiva v knjifari Mudnjake
Zemlja mu bodi lahka in v mirn naj | Senfilebena u Zagrebu (Agram).
pocival : ‘

o~ Vabilo k narocbi. -2
8 prihodnjim mesecem, 1. §. uzé s prihodufim ,, Vrtéevim® stevilom se
druqo}nollet',};e,' zatore] uljxl]:lnn prosimo os{ due East. gg. navoinike, li
i ,, Vitee™ narotili samo za pol leta, da potelklo naroénino takdj obmové,
da ne bodemo imeli neréda v razpoiljevanji, ., Vrtec* stoji za pol leta X gl
30 Lr. R
Pri tej priliki prosimo vse prave rodoljube slovenskega ndroda, naj
nad list §irili med slovensko mladino. Alo nam bi vsak nasil dosedanjil
rodnilov vsaj % jednega novega narotnika pridobil, kar bi ne bilo n
tezavno pri prijateljih nase slovenske mladina, lehko bi ,, Vitec“ po ves g
na mesec prinaal, ter bi tako §o primérnejie podueval nago slovensko mlad
Novim naroéaikom lehko postrezemo Se z vsemi letoSwjimi listi,
Ker lomo & {m'hadryt"m mesecen zGlell ngaﬁljah' 211, zvezele engiZniee
za slovensko mladino pod naslovom ,Sreca v nesrveéi ali :
vanje Fwdne zgodbe dveh dvojckov® vsem dnim na¥im Fast,
roluikoni, ki so se na knjizico narofili, prosimo, kdor Wi to knjizico J
in se S¢ ni narotil na njo, da k ,, Vricevej* narotnini prilozi % 40 Fore
zaradi tega omenjamo, 8¢ z narolning na , Vrtee najlaze poilje tudi ne
rofpina na omenjeno knjizico“ — Pozneje bo ta knjiznica pri knjigol
stala nekolilo veé.
Vsa narotila naj se posiljajo na

Urednistvo ,,Vrtéevo.
mestni trg, §ev. 9 v Ljubljani
(Laibach.)

s ¥rtee' ishajs 1. dné vascoga mesces, in stafl za vae loto ¥ gl 60 kr.; za pol leta 1 gl 30
Mepls: Uredniktve Vrtdevo,* meatul trg, ftev, # v Ljsbljaxt (Latbach),

Izdatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomélg, — Natisnila Klein in Kovad v Ljubljs
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